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E05018 | A0K-2011

- is a backup sensor for the wireless meteorological station AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.

Exterior wireless sensor
« signal transmission on the frequency 433 MHz
« range up to 25 m in free space (without interference)
« cover resistant to weather

Technical parameters

Thermal range: -50 °C to +70 °C (+1 °C with a resolution 0.1 °C)

Data transmission: every ca 35 s

Broadcast: on the frequency 433 MHz

Range: up to 25 m in free space and without interference (in a built-up area the range may drop
rapidly)

Wire probe length: 1 m

Power supply: 2x 1.5 V AAA

Dimensions: 60 x 100 x 21 mm

Button description

A - LED diode

B - LCD display

C — hook for hanging on the wall

D - battery cover

Commissioning
1. First insert the battery to the thermometer, then to the exterior wireless sensor (see Battery
insertion and replacement).
2. Use the F switch to select the required channel for communication with the meteo station.
The channel number will be shown on the display (CH1, CH2, CH3).
3. Hold the CHANNEL button on the rear of the meteo station — within 3 minutes it will find the
sensor signal and display the exterior temperature information.

Battery insertion and replacement
When inserting or replacing batteries in the sensor, proceed as follows:
1. Remove the battery compartment cover.
2. Insert the battery, take care to maintain the correct polarity of the inserted battery, follow the
symbols at the bottom of the battery compartment.
3. Close the battery compartment cover.
Use alkali batteries, never use rechargeable batteries.
In case of low temperatures, lithium batteries are recommended.
Troubleshooting of sensor signal reception problems
If the sensor data fail to display, remove batteries from the sensor and from the meteo station and
repeat the procedure according to the “Commissioning” section!
Also check:
1. If the wireless sensor and the thermometer are 1.5 m to 2 m from any sources of interference
such as computers, monitors, televisions and other electric appliances.
2. If the wireless sensor isn't on a metal construction such as a window frame, metal sheet
window sill etc.
3. If there aren't unwanted interferences from nearby products, which operate on the same
frequency (433 MHz).
The transmission range is 25 m in free space. It is significantly affected by the environment and
interferences. In a built-up area the range may drop, depending from the used building material,
to several meters only.
Maintenance
+ Do not put the thermometer nor the sensor in places prone to vibrations and shocks, as the
appliances might get damaged.
« Put the sensor to a place sheltered from direct sunlight and rain.

E — battery compartment

F - channel selection (1, 2, 3)

G — temperature unit selection (°C/°F)

H — wire probe with a thermal sensor (1 m)

Avoid environments with sudden temperature jumps, i.e. with direct sunlight, extreme cold and

humidity and any other conditions, which might compromise the sensory precision.

When cleaning the LCD display and the appliance cover, use only a soft moist cloth. Do not

use solvents or any cleaning preparations.

Do not submerge the sensor into water nor any other liquid.

Do not attempt any repairs on your own. If the product is damaged or faulty, send it to the

shop, where you bought it, for repairs.

Once depleted, remove the batteries from the appliances — they might leak and damage the

appliance.

Use only new batteries of the prescribed type.

Hand the used batteries over at the used battery collection point.

E\/ Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed in landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food

chain, where it could affect human health.

Hereby, EMOS spol. s r. 0. declares that the radio equipment type AOK-2011 is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following

internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Bezdratové ¢idlo

— je uréeno jako nahradni ¢idlo k bezdratové meteostanici AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.

Venkovni bezdratové ¢idlo
 prenos signalu na frekvenci 433 MHz
« dosah az 25 m ve volném prostoru (bez rugeni)
« kryt odolny povétrnostnim vlivim

Technické parametry
Teplotni rozsah: -50 °C az +70 °C (1 °C s rozlisenim 0,1 °C)
Odesilani dat: priblizné kazdych 35 sekund
Vysilani: na frekvenci 433 MHz
Dosah: az 25 m ve volném prostoru a bez rugeni (v zastavéném prostoru miize rapidné klesnout)
Délka dratové sondy: 1 m
Napéjeni: 2x 1,5 V AAA
Rozméry: 60 x 100 x 21 mm
Popis tlacitek
A - LED dioda
B - LCD display
C - otvor na zavéseni na zed
D - bateriovy kryt
Uvedeni do provozu
1. VloZte baterie nejdrive do teploméru, potom do venkovniho bezdratového &idla (viz VloZeni
a vyména baterif).
2. Nastavte prepinatem F &islo pozadovaného kanalu pro komunikaci s meteostanici. Cislo kanalu
bude zobrazeno na displeji (CH1, CH2, CH3).
3. Nameteostanice stisknéte dlouze tlacitko CHANNEL na zadni strané meteostanice — do 3 minut
bude nacten signél z Cidla a zobrazi se venkovni teplota.

VloZeni a vyména baterii
Pri vkladani nebo vymeéné baterii v ¢idle postupujte nasledovné:
1. Sejméte kryt bateriového prostoru.
2. Vlozte baterie, dbejte na spravnou polaritu vkladanych baterii podle vyznaceni na dné bate-
riového prostoru.
3. Zavrete kryt bateriového prostoru.
Pouzivejte alkalické baterie, nepouZivejte nabijeci baterie.
Pri nizkych teplotach je vhodné pouzivat lithiové baterie.
Redeni problému s pijmem signalu z &idla
Nezobrazi-li se daje z ¢idla, vyjméte baterie z ¢idla i meteostanice a zopakujte postup dle odstavce
Uvedeni do provozu!
Zkontrolujte také:
1. Zda je vzdalenost bezdratového Cidla a teploméru 1,5 m az 2 m od zdrojli ruseni jako jsou
pocitace, monitory, televizory a jiné elektrospotebice.
2. Zda neni bezdratové ¢idlo umisténo na kovové konstrukci jako je okenni rdm, plechovy parapet
apod.
3. Zda nedochazi k nezadoucim interferencim z blizkych vyrobkd, pracujicich na stejné frekvenci
(433 MHz).
Dosah vysilani je 25 m v otevieném prostoru. Je vyrazné ovlivnén okolnim prostredim a rusenim.
V zastavéném prostoru mze klesnout v zavislosti na pouZitém stavebnim materialu az na nékolik
metr{.
Péce a Gdrzba
» Neumistujte teplomér ani ¢idlo do mist nachylnym k vibracim a otfestim, jez by mohly zpGsobit
poskozeni pfistroje.
« Cidlo umist&te na misto chranéné pred primym slune&nim zafenim a de$tém.

E - prostor pro vlozeni bateri

F — prepinaé volby kanald (1, 2, 3)

G - volba jednotky teploty (°C/°F)

H — dratova sonda s teplotnim ¢idlem (1 m)

Vyhnéte se prostredi s ndhlymi zmeénami teploty, resp. prfimym slune¢nim svitem, extrémnim

chladem a vlhkem a podminkam, které mohou vést ke sniZzeni presnosti snimani.

Pri ¢isténi LCD displeje a krytu pristroje pouZivejte jen mékky, vlhky hadrik. Nepouzivejte

rozpoustédla ani Eistici pFipravky.

Neponortuijte €idlo do vody ani jinych kapalin.

Neprovadéjte jakékoliv opravy sami. Pfi poskozeni nebo vadé vyrobku jej predejte k oprave do

prodejny, kde jste pristroj zakoupili.

Odstrarite vybité baterie z pristroje — mohly by vytéct a poskodit pristroj.

PouZivejte jen nové baterie uvedeného typu.

Vybité baterie odevzdejte na misté uréeném pro sbér pouzitych bateri.

E Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netridény komunalni odpad, pouzijte shérnd mista
tridéného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Grady.

mmm Pokud jsou elektrické spotiebi¢e uloZzené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou

prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho retézce a poSkozovat vase zdravi.

Timto EMOS spol. s r. o. prohladuje, Ze typ radiového zarizeni AOK-2011 je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodg je k dispozici na téchto internetovych strankach

http://www.emos.eu/download.

Zafizeni |ze provozovat na zakladé vieobecného opravnéni &. VO-R/10/07.2021-8 v platném znéni.

SK | Bezdrétoveé Cidlo

- je uréené ako nahradné cidlo k bezdrotovej meteostanici AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.
Vonkajsie bezdrétové ¢idlo

« prenos signalu na frekvencii 433 MHz

« dosah az 25 m vo volnom priestore (bez ruenia)

« kryt odolny poveternostnym vplyvom

Technické parametre
Teplotny rozsah: -50 °C az +70 °C (+1 °C s rozli§enim 0,1 °C)
Odosielanie dat: priblizne kazdych 35 sekind
Vysielanie: na frekvencii 433 MHz
Dosah: az 25 m vo volnom priestore a bez ru$enia (v zastavanom priestore moze rapidne
klesnut)
Dika drétovej sondy: 1 m
Napéjanie: 2x 1,5 V AAA
Rozmery: 60 x 100 x 21 mm
Popis tlacidiel
A - LED diéda
B - LCD display
C - otvor na zavesenie na stenu
D - batériovy kryt
Uvedenie do prevadzky
1. Vlozte batérie najskor do teplomeru, potom do vonkajsieho bezdrdtového Cidla (Pozri Vlozenie
a vymena batérif).
2. Nastavte prepinagom F &islo pozadovaného kanalu pre komunikaciu s meteostanicou. Cislo
kanalu bude zobrazené na displeji (CH1, CH2, CH3).
3. Na meteostanici stlacte dlho tlacidlo CHANNEL na zadnej strane meteostanice — do 3 minut
bude nacitany signal z Cidla a zobrazi sa vonkajsia teplota.

VloZenie a vymena batérii
Pri vkladani alebo vymene batérii v ¢idle postupujte nasledovne:
1. Zlozte kryt batériového priestoru.
2. VloZte batérie, dbajte na spravnu polaritu vkladanych batérii podla vyznacenia na dne baté-
riového priestoru.
3. Zatvorte kryt batériového priestoru.
Pouzivajte alkalické batérie, nepouZivajte nabijacie batérie.
Pri nizkych teplotach je vhodné pouzivat lithiové batérie.
RieSenie problémov s prijmom signalu z ¢idla
Ak sa nezobrazia Udaje z Cidla, vyberte batérie z Cidla i meteostanice a zopakujte postup podla
odseku Uvedenie do prevadzky!
Skontrolujte tiez:
1. Ci je vzdialenost bezdrotového Gidla a teplomera 1,5 m aZ 2 m od zdrojov ru$enia ako su
pocitace, monitory, televizory a iné elektrospotrebice.
2. Ci nie je bezdrotové &idlo umiestnené na kovovej kontrukcii ako je okenny ram, plechovy
parapet a pod.
3. Ci nedochadza k neZiaducim interferenciam z blizkych vyrobkov, pracujicich na rovnakej
frekvencii (433 MHz).
Dosah vysielania je 25 m v otvorenom priestore. Je vyrazne ovplyvneny okolitym prostredim a
rusenim.
V zastavanom priestore méze klesnUt' v zavislosti na pouzitom stavebnom materiéli az na niekoltko
metrov.
Starostlivost’ a idrzba
+ Neumiestfiujte teplomer ani ¢idlo do miest nachylnych k vibracidm a otrasom, ktoré by mohli
sposobit’ poskodenie pristroja.

E - priestor pre vloZenie batéri

F - prepina¢ volby kanalov (1, 2, 3)

G - volba jednotky teploty (°C/°F)

H — drétova sonda s teplotnym ¢idlom (1 m)



Cidlo umiestnite na miesto chranené pred priamym slneénym Ziarenim a dazdom.

Vyhnite sa prostrediu s nahlymi zmenami teploty, resp. priamym slne¢nym svitom, extrémnym

chladom a vlhkom a podmienkam, ktoré mozu viest k znizeniu presnosti snimania.

Pri Cisteni LCD displeja a krytu pristroja pouzivajte len makku, vihka handri¢ku. Nepouzivajte

rozpUstadla ani Cistiace pripravky.

Nepondrajte ¢idlo do vody ani inych kvapalin.

Nevykondvajte akékolvek opravy sami. Pri poSkodeni alebo chybe vyrobku ho odovzdajte na

opravu do predajne, kde ste pristroj zakupili.

Odstrarite vybité batérie z pristroja - mohli by vytiect a poskodit’ pristroj.

PouZivajte len nové batérie uvedeného typu.

Vybité batérie odovzdajte na mieste uréenom pre zber pouzitych batérii.

K Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné mies-
ta triedeného odpadu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne

mmm (rady. Pokial sU elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky

mozu presakovat do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat vase

zdravie.

EMOS spol. s r. 0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AOK-2011 je v sllade so smer-

nicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

http://www.emos.eu/download.

PL | Czujnik bezprzewodowy

— jest przeznaczony, jako czujnik zamienny do bezprzewodowej stacji meteorologicznej
AOK-5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063,
E3078, E3028, E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101,
E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.

Zewnetrzny czujnik bezprzewodowy
« transmisja sygnatu przy czestotliwo$ci 433 MHz
- zasigg do 25 m w wolnej przestrzeni (bez zaktocen)
« obudowa odporna na wptywy atmosferyczne

Parametry techniczne

Zakres temperatury: -50 °C do +70 °C (+1 °C z rozdzielczoscig 0,1 °C)

Wysytanie danych: w przyblizeniu co 35 sekund

Nadawanie: przy czestotliwosci 433 MHz

Zasigg: do 25 m w wolnej przestrzeni i bez zaktocen (w przestrzeni z réznymi przeszkodami
moze gwattownie zmale¢)

Dtugos¢ sondy przewodowej: 1 m

Zasilanie: 2x 1,5 V AAA

Wymiary: 60 x 100 x 21 mm

Opis przyciskow

A - dioda LED F — przetacznik do wybierania kanatéw (1, 2, 3)
B — wyswietlacz LCD G — wybor jednostki pomiaru temperatury

C - otwér do zawieszania na cianie (°C/°F)

D - ostona pojemnika na baterie H —sonda przewodowa z czujnikiem tempe-

E — pojemnik na baterie ratury (1 m)

Uruchomienie do pracy

1. Najpierw wktadamy baterie do termometru, a potem do zewnetrznego czujnika temperatury
(patrz: wktadanie i wymiana baterii).

2. Przetacznikiem F ustawiamy wymagany kanat komunikacji ze stacjg meteorologiczng. Numer
kanatu zostanie pokazany na wy$wietlaczu (CH1, CH2, CH3).

3. W stacji meteorologicznej naciskamy dtuzej przycisk CHANNEL na tylnej $ciance stacji — w
czasie do 3 minut zostanie odebrany sygnat z czujnika i zostanie wyswietlona temperatura
zewnetrzna.

Whktadanie i wymiana baterii
Przy wktadaniu albo wymianie baterii w czujniku postgpujemy nastepujaco:
1. Zdejmujemy ostong pojemnika na baterie.
2. Wktadamy baterie przestrzegajac ich poprawnej polaryzacji, zgodnie z oznaczeniem na dnie
pojemnika na baterie.
3. Zamykamy ostone pojemnika na baterie.
Korzystamy z baterii alkalicznych, nie uzywamy baterii przeznaczonych do dotadowywania.
Przy niskich temperaturach dobrze jest korzysta¢ z baterii litowych.

Rozwigzywanie probleméw dotyczacych odbioru sygnatu z czujnika
Jezeli nie pojawiaja sie dane z czujnika, wyjmujemy baterie z czujnika i stacji meteorologicznej i
powtarzamy procedure opisang w akapicie: Uruchomienie do pracy!
Sprawdzamy réwniez:
1. Czy odlegto$¢ bezprzewodowego czujnika i termometru wynosi co najmniej 1,5 m do 2 m od
zrodet zaktocen takich, jak: monitory, telewizory i inne odbiorniki energii elektryczne;j.
2. Czy czujnik bezprzewodowy nie jest umieszczony na konstrukcji metalowej takiej, jak: rama
okienna, parapet blaszany, itp.
3. Czy nie dochodzi do niepozadanych interferencji z pobliskimi urzgdzeniami pracujacymi na tej
samej czestotliwoéci (433 MHz).
Zasigg nadawania wynosi do 25 m na otwartej przestrzeni. Jest on silnie uzalezniony od otaczajacego
$rodowiska i ewentualnych zaktdcen.
W przestrzeni zastawionej réznymi przedmiotami i zaleznie od zastosowanych materiatéw budow-
lanych zasigg moze zmale¢ do kilku metréw.

Konserwacja i czyszczenie
« Termometru, ani czujnika nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazonych na wstrzasy i
wibracje, ktére moga spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Czujnik umieszczamy w miejscu ostonigtym przed bezposrednim wptywem promieniowania

stonecznego i deszczu.

Unikamy $rodowiska o nagtych zmianach temperatury, ewentualnie z bezpo$rednim o$wie-

tleniem promieniami stonecznymi, z ekstremalnym zimnem i wilgotno$cig oraz warunkoéw,

ktére moga spowodowa¢ zmniejszenie doktadnosci pomiaréw.

Do czyszczenia wyéwietlacza LCD i obudowy urzadzenia korzystamy wytgcznie z migkkiej,

wilgotnej $ciereczki. Nie korzystamy z rozpuszczalnikéw, ani ze $rodkéw do czyszczenia.

Czujnika nie zanurzamy do wody, ani do innych cieczy.

We wtasnym zakresie nie wykonujemy zadnych napraw. Przy uszkodzeniu albo usterce wyrobu,

oddajemy go do naprawy do sklepu, w ktérym zostat zakupiony.

Roztadowane baterie usuwamy z przyrzadu — mogg ulec wylaniu i spowodowa¢ uszkodzenie

urzadzenia.

Stosujemy wytgcznie nowe baterie podanego typu.

Roztadowane baterie dostarczamy do miejsca przeznaczonego do gromadzenia zuzytych baterii.
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpa-
dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

mmm pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do

punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg

szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

EMOS spol. s r. o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AOK-2011 jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym

adresem internetowym: http://www.emos.eu/download.

HU | Vezeték nelkili érzékeld

— érzékeld tartalék érzékeldként szolgal az AOK-5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T,
IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236, E0211, E3010,
E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111, E8636, E0316 vezeték
nélkiili hémérshoz.
Kiiltéri vezeték nélkiili érzékeld

« frekvencia atvitel 433 MHz

« hat6tavolsag akar 25 m (zavar6 tényezok nélkil)

« ellenall az idéjaras viszontagséagainak

Miszaki paraméterek

Hémérséklet tartomany: -50 °C - +70 °C (+1 °C 0,1 °C- ént)

Adatkildés: kb. 35 masodpercenként

Sugarzas: 433 MHz frekvencian

Hatotavolsag: akar 25 m nyilt tertileten (jelentésen csokkenhet zavaré tényezok hatasara)
Vezetékes szonda hossza: 1 m

Taplalas: 2x 1,6 V AAA

Méretek: 60 x 100 x 21 mm

Gombok funkcioi

A - LED di6da F — kapcsold a csatornak kivalasztasahoz

B - LCD display (1,2,3)

C - nyilas a falra akasztashoz G — hémérséklet mértékegység kivalasztasa
D - az elemtér fedblapja (°C/°F)

E - elemtér H — ezetékes szonda homérséklet érzékeldvel

(1m)

Uzembe helyezés
1. Atapelemeket el6szor a h6mérébe és csak ezt kovetden a vezeték nélkili érzékelébe helyezze
be (lasd: Az elem behelyezése és cseréje).
2. AKuls6 érzékelén valassza ki az F gombbal a kivant csatornat (CH1, CH2, CH3), hogy létrejéjjén
a kapcsolat a h6méré és az érzékeld kozott. A kivalasztott csatorna megjelenik a display-en.
3. A hémérd hatoldalan nyomja meg hosszan a CHANNEL gombot — a héméré 3 percen beliil
4tveszi a Kils6 érzékeld jelét.
Elem behelyezése és cseréje
Az elem az érzékeldbe valé behelyezésénél vagy cseréjénél a kévetkezoképpen jarjon el:
1. Vegye le az elemtér feddlapjat.
2. Helyezze be az elemeket az elemtér aljan kijeldlt polaritas szerint
3. Csukja le az elemtér fedélapjat.
Alkali elemeket hasznaljon, ne hasznaljon tolthetd elemeket.
Alacsony hémérsékletnél lithium elemek hasznalata ajanlott.
A jel vételével kapcsolatos problémak kezelése
Amennyiben a hémérén nem jelenik meg a kiilsé érzékel6 altal mért érték, vegye ki az elemet az
érzékel6bol és a homérdbél egyarant és ismételje meg az lizembe helyezésrél szol6 utasitasokat.
Ellendrizze, hogy:
1. Az érzékeld és a héméré megfeleld tavolsagra (1,5 m-2 m) helyezkedik el a zavard forrasoktol
mint pl. a szamitégépek, televiziok stb.
2. Nincs-e a h6méré vagy az érzékeld fémtargyak vagy keretek (pl. ablak) kézelében.
. Nem befolyasoljak-e a hdméré mlikddését egyéb, hasonld frekvenciat hasznalé berendezések.

w

A vezeték nélkiili érzékeld maximalis hatdsugara 25 m szabad tertileten. A hatésugar fligg a helyi
kortilményektdl és az épliletekben hasznalt szerkezeti anyagoktdl, akar tébb méterrel is csékkenhet
nem megfeleld elhelyezés esetén.

Apolas és karbantartas

» Ne helyezze a hdmérét és az érzékel6t olyan helyre, ahol razkédasnak vagy vibracié hatasanak
van kitéve, az eszkéz meghibasodésat okozhatjak.
Az érzékel6t olyan helyre helyezze, amely védve van a kézvetlen napsugérzastol és es6tol.
Keriilje a széls6séges kdrnyezeti hdmérséklet-valtozast, kozvetlen napsugarzast, extrém
hideget és a nedvességet. Az ilyen kiils6 hatasok csokkenthetik a mért adatok pontossagat.
A tisztitdshoz hasznaljon enyhén nedvesitett finom szévet(l torlérongyot.
Tilos a készliléket tisztitészerrel vagy oldészerrel tisztitani.
Nemeritse az érzékel6t vizbe vagy mas folyékony anyagba.
Tilos a késziiléket sajat kezlileg javitani. A jelen késziiléket csak az erre illetékes szakember
javithatja.
Tavolitsa el a lemerdlt elemet a késziilékbdl, az Ures elem kifolyhat. Ne hasznaljon korabban
mar hasznalt elemet!

+ Csak megfeleld méreti és tipust uj elemet hasznaljon!
A kimerdlt elemeket adja le a megfeleld gydjtéhelyeken.
E Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelek-

tiv hulladékgyijté helyeket. A gyjtéhelyekre vonatkozd aktualis informaciokért forduljon a

mmm helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolékba keriilnek, veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik
az On egészségét és kényelmét.
EMOS spol. sr. 0. igazolja, hogy a AOK-2011 tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irany-
elvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kévetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.

Sl | Brezzi¢ni senzor

- je namenjeno kot nadomestno tipalo za brezZi¢no meteorolosko postajo AOK-5018B, AOK-
5060, S627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028,
E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352,
E5111, E8636, E0316.

Zunanje brezziéno tipalo
« prenos signalu na frekvenci 433 MHz
« doseg do 25 m v odprtem prostoru (brez motenj)
« ohisje odporno proti vremenskim vplivom

Tehniéni parametri

Temperaturno obmogje: -50 °C do +70 °C (+1 °C z loéljivostjo 0,1 °C)

Posiljanje podatkov: priblizno vsakih 35 sekund

Oddajanje: na frekvenci 433 MHz

Doseg: do 25 m v odprtem prostoru in brez motenj (v zazidanem prostoru lahko naglo pade)
DolZina brezzi¢ne sonde: 1 m

Napajanje: 2x 1,5 V AAA

Dimenzije: 60 x 100 x 21 mm

Opis tipk
A - LED dioda E — prostor za vstavitev baterij
B —LCD zaslon F - stikalo izbire kanalov (1, 2, 3)

C - odprtina za obesenje na zid
D — pokrov baterij
Aktiviranje
1. Vstavite baterije najprej v termometer, nato v zunanje brezZi¢no tipalo (glej Vstavitev in
zamenjava baterij).
2. S stikalom F nastavite Stevilko Zelenega kanala za komunikacijo z meteorolo$ko postajo. Stevilka
kanala bo prikazana na zaslonu (CH1, CH2, CH3).
3. Nameteoroloski postaji dolgo pritisnite tipko CHANNEL na zadnji strani meteoroloske postaje —v
3 minutah bo nalozen signal iz tipala in prikaZze se zunanja temperatura.

Vstavitev in zamenjava baterij
Pri vstavitvi ali zamenjavi baterij v tipalu postopajte sledece:
1. Snemite pokrov prostora za baterije.
2. Vstavite baterije, pazite na pravilno polarnost vstavljenih baterij po ozna€itvi na dnu prostora
za baterije.
3. Zaprite pokrov prostora za baterije.
Uporabljajte alkalne baterije, ne uporabljajte polnilnih baterij.
Pri nizkih temperaturah je primerno uporabljati litijske baterije.
ReSevanje tezav s sprejemom signala iz tipala
Ce se ne prikazujejo podatki iz tipala, zamenjajte baterije iz tipala in meteorologke postaje in ponovite
postopek po odstavku Aktiviranje!
Preverite tudi:
1. Ali je razdalja brezzi¢nega tipala in termometra 1,5 m do 2 m od virov motenj, kot so racunalniki,
monitorji, televizorji in druge elektri¢ne naprave.
2. Ali ni brezzi¢no tipalo namesceno na kovinski konstrukciji kot je okenski okvir, plo¢evinasta
okenska polica ipd.
3. Aline prihaja do neZelenih interferenc iz blizkih izdelkov, ki delujejo na enaki frekvenci (433 MHz).
Doseg oddajanja je 25 m v odprtem prostoru. Izrazito je pod vplivom okolja in moten;.

G — izbira enote temperature (°C/°F)
H - Zi¢na sonda s toplotnim tipalom (1 m)



V zazidanem prostoru lahko pade v odvisnosti od uporabljenega gradbenega materiala vse na
nekaj metrov.

Skrb in vzdrZevanje

Termometra niti tipala ne names$cajte na mesta, ki so nagnjena k vibracijam in pretresom - to

lahko povzro¢i poskodbe naprave.

Tipalo namestite na mesto za$c¢iteno pred neposredno sonéno svetlobo in dezjem.

Izogibajte se okolju z naglimi spremembami temperature, oz. neposredno sonéno svetlobo,

skrajnim hladom in vlago ter pogoji, ki lahko vodijo do zniZanja natan¢nosti snemanija.

Za ¢iscenje LCD zaslona in ohisja naprave uporabljajte le mehko, vlazno krpo. Ne uporabljajte

raztopin ali Cistilnih sredstev.

Tipala ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Nobenih popravil ne izvajajte sami. Pri poskodbah ali napaki izdelka ga predajte v popravilo

prodajalni, kjer ste ga kupili.

« Prazne baterije iz naprave odstranite - iztekanje le teh bi napravo lahko poskodovalo.

Uporabljajte le nove baterije navedenega tipa.

Izpraznjene baterije oddajte na mestu dolo¢enemu za zbiranje uporabljenih baterij.

ﬁ Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mes-
ta lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade.

mmm Ce s0 elektricne naprave odloZene na odlagalis&ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo

v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vaSemu zdravju.

EMOS spol. s r. 0. potrjuje, da je tip radijske opreme AOK-2011 skladen z Direktivo

2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | BeZi¢ni senzor

- je pricuvni senzor za beZiénu meteorolosku stanicu AOK-5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR,
E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236, E0211,
E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.
Vanjski bezZi¢ni senzor

« prijenos signala na frekvenciji 433 MHz

« opseg do 25 m na otvorenom prostoru (bez ometanja)

« poklopac otporan na vremenske uvjete

Tehni¢ki parametri

Raspon temperature: -50 °C do +70 °C (+1 °C uz razlu¢ivost 0,1 °C)

Prijenos podataka: priblizno svakih 35 s

Prijenos: na frekvenciji 433 MHz

Domet: do 25 m na otvorenom prostoru i bez ometanja (u izgradenom podru&ju raspon moze
brzo pasti)

Duljina Zi¢ane sonde: 1 m

Napajanje: 2x1,5 V AAA

Dimenzije: 60x100x21 mm

Opis gumba

A - LED dioda F — odabir kanala (1, 2, 3)

B — LCD prikaz G — odabir mjerne jedinice za temperaturu
C — kukica za vje$anje na zid (°C/°F)

D — poklopac baterije H - Zi¢na sonda s temperaturnim senzorom
E - odjeljak baterije (1m)

Pustanje u rad
1. Najprije umetnite bateriju u termometar, a zatim na vanjski bezi¢ni senzor (pogledajte odjeljak
Umetanje i zamjena baterije).

2. Pomocu prekidaca F odaberite Zeljeni kanal za komunikaciju s meteo stanicom. Broj kanala

prikazat ¢e se na prikazu (CH1, CH2, CH3).

3. Drzite gumb CHANNEL na straznjoj strani meteo stanice — u roku od 3 minute pronaci ¢e

senzorski signal i prikazati podatke o vanjskoj temperaturi.
Umetanje i zamjena baterije
Prilikom umetanja ili zamjene baterija u senzor postupite ovako:

1. Skinite poklopac baterijskog odjeljka.

2. Umetnite bateriju, pazite na pravilan polaritet umetnute baterije, slijedite simbole pri dnu

odjeljka za bateriju.

3. Zatvorite poklopac baterijskog odjeljka.

Upotrijebite alkalne baterije, nikada ne koristite punjive baterije.

U slucaju niskih temperatura preporucuju se litijske baterije.

RjeSavanje poteskoca s prijemom signala senzora

Ako se podaci senzora ne prikazu, izvadite baterije iz senzora i meteo stanice i ponovite postupak

prema odjeljku ,Pustanje u rad“!

Provjerite i ovo:

. Ako su bezi¢ni senzor i termometar udaljeni 1,5 m do 2 m od bilo kojeg izvora smetnji, poput
raéunala, monitora, televizora i drugih elektri¢nih uredaja.

2. Ako bezi¢ni senzor nije na metalnoj konstrukciji poput rama prozora, prozorske klupice od

metalnog lima itd.

3. Ako nema nezeljenih smetnji od obliznjih predmeta koji rade na istoj frekvenciji (433 MHz).
Raspon prijenosa je 25 m na otvorenom prostoru. Na njega znatno utjece okoli$ i smetnje. U
izgradenom podrucju raspon moze pasti, ovisno o koriStenom gradevinskom materijalu, samo na
nekoliko metara.

-

Odrzavanje

» Ne postavljajte termometar niti senzor na mjesta koja su podlozna vibracijama i udarcima jer
se uredaji mogu ostetiti.
Postavite senzor na mjesto zasticeno od izravne sunceve svjetlosti i kise.
Izbjegavajte okruzenja s naglim skokovima temperature, tj. izravnom suncevom svjetlo$éu, ek-
stremnom hladno¢om i vlagom i bilo kojim drugim uvjetima koji mogu narusiti osjetnu preciznost.
Prilikom ¢i$¢enja LCD prikaza i poklopca uredaja koristite samo meku vlaznu krpu. Ne koristite
otapala ili bilo kakve pripravke za ¢is¢enje.
Ne uranjajte senzor u vodu niti bilo koju drugu teku¢inu.
Ne pokusavajte samostalno izvoditi popravak. Ako je proizvod oStecen ili neispravan, posaljite
ga na popravak u trgovinu u kojoj je kupljen.

« Nakon §to se potro$e, izvadite baterije iz uredaja - mogu procuriti i oStetiti uredaj.
Koristite samo nove baterije propisanog tipa.
IskoriStene baterije predajte na mjesto za prikupljanje iskoristenih baterija.
E\/ Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za saku-

pljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kon-

mmm taktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materi-
je mogu prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i ostetiti vaSe zdravlje.
EMOS spol. s r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AOK-2011 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.

DE | Funksensor

— ist Ersatzsensor fiir die drahtlose Wetterstation AOK-50188, AOK-5060, S627BS, IB303TR,
E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236, E0211,
E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.

Drahtloser AuBensensor
« Ubertragungsfrequenz 433 MHz
« Reichweite bis 25 Meter in freiem Raum (ohne Storung)
« Abdeckung witterungsbestandig

Technische Parameter

Temperaturbereich: -50 °C bis +70 °C (+1 °C mit Genauigkeit 0,1 °C)

Datensendung: etwa jede 35 Sekunden

Senden: auf Frequenz 433 MHz

Reichweite: bis 25 Meter in freiem Raum und ohne Stdrung (kann in bebautem Raum erheblich
sinken)

Lange der Drahtsonde: 1 m

Speisung: 2x 1,5 V AAA

Abmessungen: 60 x 100 x 21 mm

Beschreibung der Tasten

A - LED-Diode

B - LCD-Display

C - Offnung fiir das Aufhangen an die Wand

D — Batteriedeckel

Inbetriebnahme
1. Zuerst die Batterie im Thermometer und dann in des drahtlosen AuBensensor einlegen (siehe
Einlegen und Auswechseln der Batterien).
2. Mit dem Schalter F die Nummer des gewlinschten Kanals fiir die Kommunikation mit der
Wetterstation einstellen. Die Kanalnummer wird auf dem Display (CH1, CH2, CH3) angezeigt.
3. Auf der Riickseite der Wetterstation lange die Taste CHANNEL driicken — innerhalb 3 Minuten
wird das Signal des Sensors aufgenommen und die AuBentemperatur abgebildet.

Einlegen und Auswechseln der Batterien
Beim Einlegen oder Auswechseln der Batterien wie folgt vorgehen:
1. Den Deckel des Batteriefachs abnehmen.
2. Die Batterien einlegen, dabei auf die richtige Polaritat nach Kennzeichnung auf dem Boden
des Fachs achten.
3. Das Batteriefach mit dem Deckel schlieBen.
Nur Alkalie-Batterien, keine Akkumulatorbatterien benutzen.
Bei niedrigen Temperaturen ist die Benutzung von Lithiumbatterien giinstig.

Probleme beim Signalempfang des Sensors
Falls keine Angabe vom Sensor gezeigt wird, die Batterie aus dem Sensor und aus der Wetterstation
nehmen und das Vorgehen nach Absatz Inbetriebnahme wiederholen!
Ebenfalls kontrollieren:
. Ob der drahtlose Sensor und das Thermometer 1,5 bis 2 m von Stérungsquellen wie Rechner,
Bildschirme, Fernseher und anderen Elektrogeraten entfernt ist.
2. 0Ob der drahtlose Sensor auf einer Metallkonstruktion wie Fensterrahmen, Blechfensterbank
usw. befestigt ist.
3. Ob es zu ungewiinschten Beeinflussungen naheliegender Produkte, die auf der gleichen Fre-
quenz (433 MHz) arbeiten, kommt.
Die Sendeweite betragt 25 m in offenem Raum. Sie wird bedeutend durch die Umgebung und
Storungen beeinflusst.
In bebautem Raum kann sie in Abhangig von den benutzten Bauwerkstoffen bis auf wenige Meter
sinken.

E - Batteriefach

F — Schalter fiir Kanalwahl (1, 2, 3)

G — Wahl der Temperatureinheit (°C/°F)

H — Drahtsonde mit Temperatursensor (1 m)

[

Pflege und Wartung

» Thermometer und Sensor nicht an Vibrationen oder Schlagen ausgesetzten Stellen aufstellen.
Diese konnen das Gerat beschadigen.
Den Sensor an einer, vor direkten Sonnenstrahlen und Regen geschiitzten Stelle anbringen.
Umgebung mit plotzlichen Temperaturénderungen, bzw. direkter Sonneneinstrahlung, ext-
remer Kalte oder Feuchtigkeit und Bedingungen, die zu einer ungenauen Aufnahme flihren
konnen, vermeiden.
Zur Reinigung der LCD-Anzeige und des Geratedeckels nur ein weiches, feuchtes Tuch benutzen.
Keine Lésungsmittel oder Reinigungsmittel benutzen.
Den Sensor nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.
Nicht selbst reparieren. Ubergeben Sie das Produkt bei Beschadigung oder Mangel zur Reparatur
in der Verkaufsstelle ab, in der sie es gekauft haben.

« Entladene Batterien aus dem Gerat nehmen - sie kdnnen ausflieBen und es beschadigen.
Nur neue Batterien des vorgeschriebenen Typs benutzen.
Benutzte Batterien an dafiir bestimmter Sammelstelle abgeben.
E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir

sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber

mmm die jeweiligen Sammelstellen mit értlichen Behdrden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher
auf tblichen Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und
in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit verder-
ben.
Hiermit erklart, EMOS spol. s r. 0. dass der Funkanlagentyp AOK-2011 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitéatserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verflgbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Be3npoToBuit faTumk

— NpU3HaYeHui K 3anacHuii aaTumuk ansa 6esnpoToBoi MeTeoponoriyHoro npuctpoio AOK-5018B,
AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078,
E3028, E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010,
E0352, E5111, E8636, E0316.

3oBHilUHii 6e3apoToBuil AaTUMK
* repepaBaHHA curHany Ha yactoti 433 My
« papiyc aii fo 25 M Ha BinbHOMy npocTopi (6e3 nepeLukon)
* KOPMNyC CTiWKMIA NPOTM NOBITPSHUM BMMBaM

TexHiuHi napameTpu
[lianasoH Temnepatypu: Bia -50 °C o +70 °C (+1 °C 3 po3nizHanHsm 0,1 °C)
Mepenaya paHux: NPUBIIM3HO 3a KOKHUX 35 CEKYHA
TpaHcnauis: Ha yacToTi 433 MIy
Pagiyc aii: Ao 25 My BinbHoMy npocTopi 6e3 nepeLukos (y 3abynoBaHOMy NPOCTOpPI MOKe LUBUAKO
3HU3UTHCS)
JloBskuHa wyny: 1 M
[xkepeno xueneHHs: 2x 1,5B AAA
Po3amipu: 60 x 100 x 21 MM
OnucaHHs KHOMOK
A - LED pion F — nepemukay Bubopy kaxany (1, 2, 3)
B - LCD avncnneit G — Bubip oaMHMLI BUMIpIOBaHHSA TeMnepaTypu
C — OTBip ANS NIABILLYBAHHS HA CTiHY (°C/°F)
D - kopnyc baTapeiiHoro BiAcCiKy H - wyn 3 gatunkom Temnepatypu (1 M)
E — GaTapeiiHuii Biacik
BseneHHs B ekcnnyatauiio
1. Crnovatky BCTaBTe GaTapei'y TepMOMETP, MOTIM Y 30BHiLLHIi 6e3apoToBOI AaTUMK (avB. BRagaHHs
Ta BUMiHIOBaHHs baTapei).
2. Hanawryiite nepemMnkauem F HoMep HeoBXiHOro KaHany Ans 3B,A3Ky 3 METEOPOSOriYHNM Npu-
cTpoeM. Homep kaHany Byne 3o6pasenuii Ha aucnnei (CH1, CH2, CH3).
3. CrucHitb Ta nputpumaiite kHonky CHANNEL Ha 3aaHiit CTOPOHi METeoponoriyHoro NpUcTpoo - A0
3 xBuUnuH Byne 3HalpeHni CUrkan 3 JaTunka Ta 306pasnTbCs 30BHILLHS TeMnepaTypa.

BknapaHHs Ta BUMiHIoBaHHA baTapen
Mpu BKNapgaHHi abo BUMIHIOBaHHI BaTapel y faTumky, Aiiite y TakoMy MOpSaKY:
1. 3HiMiTb KpULLKY BaTapeiHoro BiACiKy.
2. Bknapitb baTapeitku, nbaitTe Ha npaBumbHY NONAPHICTL BKNaaeHux baTapei, Tak sk 3a3HauYeHo
B HWXHI YacTuHi baTapeitHoro BiACiKy.
3. 3akpwiiTe KpULLKY BaTapeiHoro BIiACiKy.
BukopucToByiiTe nyxHi 6aTapel, He BUKOpUCTYiiTecs 3apsaHuMm batapesmu.
Mpu HW3bKKX TEMNepaTypax PeKOMEHOYETbCA BUKOPUCTOBYBaTY NiTiesi baTapei.

BupiweHHs npobneMu 3 NpUAHATTAM cUrHany Bif AaTuuKa
AKLLIO He 306pa3aTbCA AaHi 3 AaTuMKa, BUIMMITL BaTapei 3 faTurKa i METeoposIoriyHoro NPUCTPOIo, Ta
NOBTOPITh NpoLiec 3riaHo ab3auy BeeaeHHs B ekcnnyaTtauio!
lMepesipTe TakoX:
1. Yu BincTaHb He3npOTOBOro AaTUMKa Ta TepMOMETPY BiA 1,5 M A0 2 M Bifl Kepen nepeLuKop, Takux
SIK KOMN'I0TePU, MOHITOPY, TeNeBi30py Ta iHLLi eneKTponpunan.
2. Yn 6e3ppoToBOi AaTUMK, HE PO3MILLEHUI Ha MeTaneBil KOHCTPYKLIi, Takil fik pama BikHa, 6ns-
XOBWI MiABIKOHHWMK i T.4.
3. Un Hemae HiskMX HebamaHux nepeLukof Bifl BM3bKNX NPUCTPOIB, LLO NPaLIoioTh Ha Tiid caMiit
yacTori (433 MIu).



BincTaHb nepenaui curHany ctaHoBuTb 25 M Ha BiKPUTOMY NpocTopi. Ha HbOro 3HauHO BNNMBaIOTL
HaBKOSMLLHE Cepeaosulle Ta nepelukoau. Y 3abynoBaHoMy NpocTopi Moske BifcTaHb nepepaui
3HM3NTUCS, B 3aNI@KHOCTI Bifl BUKOpUCTaHMX ByniBeribH1X MaTepianis, HaBiTb 0 [EKINbKOX MeTpIB.

[Llornsp Ta o6cnyroByBaHHs

« TepMOMETp Ta IaTUMK He MoMiLLaiiTe y Micusix Aie ByBae BibpaLlist UM TPACIHHSA, MOXYTb MPUUMHATI
IX NOLUKOMKEHHS.
[laTunk nomilLainTe Ha MicLis, 3aXULLIEHI Bif NPAMIUX COHAYHUX NPOMEHIB i AoLLly.
YHUKaliTe cepefoBuLLY 3 Pi3KUMW 3MIHaMU TeMMepPaTypu, TaKiM siK IPAMOMY COHAUYHOMY NPOMEHHIO,
HaA3BMUYAHOMY XOSOAi Ta BOMO3i, Ta YMOBaM ki MOYTb 3HU3WUTW TOYHICTL Nepenavi.
IMpw ounLienHi LCD ancnnes i kopnycy NpUCTPOIO BUKOPUCTOBYITE TiNbKKM M'sIKY, BOSIOTY FraHUipKy.
He BUKOpUCTOBYIiTE PO3UMHHMKYM abo MUioui 3acobu.
He saHypioiiTe natumk y Bofy abo B iHLLi piauHy.
Cami Bupib He peMoHTYiMTe. Y pasi noLuKkopskeHHs abo aedpekTy Bupoby, 3naiiTe MOro Ha PeMOHT
B MarasuH, ie oro npunbanu.

* BuiiMiTb pospsimxeni baTapei 3 npunany — MOyTb BUTIKATW Ta NOLLIKOAMTY NpUnag.
BukopucToByiiTe Tinbku HoBi BaTapei ykasaHoro Tuny.
PospsimkeHi 6aTapei noBepHiTh B MicLie NpusHaueHe Ans 36opy BUKOpUCTaHUX BaTapeit.
ﬁ He BUKMpyiiTe €NeKTPUYHI NPUCTPOI AK HECOPTOBAHI KOMyHasbHI BiIXOAM, KOPUCTYiATECH Mic-

LsiM1 360py KOMyHanbHUX BiaxoAiB. 3a akTyarnbHolo iHchopMaLlieio Npo MicLis 36opy 3BepTaiiTech

mEmm [0 YCTAHOB 3a MiCLIeM MPOXMBAHHA. FIKLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOI PO3MiLLieHi Ha MicLsX 3 Bif-
XofiaMu, To HebeaneuHi peyoBMHM MOKYTb MPOHMKATK A0 MIA3EMHWUX BOA i AICTAaTUCh [0 XapyoBOro
06iry Ta NOLIKOMKYBATH BaLLie 3[0POB'sA.
Lium nignpuemctao EMOS spol. s r. 0. nporosnoLuye, wo T1n papioobnagHanHs AOK-2011 signosinae
[upextusam 2014/53/EU. MosHuii TekcT EC NPOrosioLLeHHs NPO BIANOBIAHICTL MOKHA 3HANTH Ha LIbOMY
caii http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Senzor fara fir

- serveste ca senzor de rezerva la statia meteorologica fara fir AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.

Senzor fara fir de exterior
« transmisia semnalului pe frecventa de 433 MHz
« raza de actiune pana la 25 m in spatiu deschis (f&ra interferente)
« carcasa rezistenta la intemperii atmosferice

Parametri tehnici

Intervalul de temperatura: -50 °C la +70 °C (+1 °C cu rezolutia 0,1 °C)

Transmisia datelor: aproximativ la fiecare 35 secunde

Transmisia: pe frecventa de 433 MHz

Raza de actiune: la 25 m in spatiu deschis si fara interferente (in spatiu construit poate s scada
rapid)

Lungimea sondei de sarma: 1 m

Alimentarea: 2x 1,5 V AAA

Dimensiuni: 60 x 100 x 21 mm

Descrierea butoanelor

A - dioda LED F — comutatorul selectiei canalelor (1, 2, 3)

B —ecran LCD G - selectia unit&tii de temperatura (°C/°F)

C - gauréd pentru atarnare pe perete H - sonda de sarma cu senzor de temperatura
D - capacul bateriilor (1m)

E — spatiu pentru introducerea bateriilor

Punerea in functiune
1. Introduceti bateriile mai intai in termometru, apoi in senzorul fara fir de exterior (vezi Intro-
ducerea si inlocuirea bateriilor).
2. Cu ajutorul comutatorului F reglati pe senzor numarul canalului solicitat pentru comunicare
cu statia meteo. Numarul canalului va fi afigat pe ecran (CH1, CH2, CH3).
3. Pe statia meteo apasati lung butonul CHANNEL pe partea din spate —in 3 minute va fi descarcat
semnalul din senzor si se va afigsa temperatura exterioara.
Introducerea si inlocuirea bateriilor
La introducerea sau inlocuirea bateriilor in senzor procedati in felul urmator:
1. indepértati capacul locasului bateriilor.
2. Introduceti bateriile, respectati polaritatea corecta a bateriilor introduse, conform marcajului
pe fundul locasului bateriilor.
3. Inchideti capacul locasului bateriilor.
Folositi baterii alcaline, nu folositi baterii reincércabile.
La temperaturi scazute este recomandabild folosirea bateriilor cu litiu.

Rezolvarea problemelor i receptarea semnalului din senzor
Dacé nu se afigeaza datele din senzor, scoateti bateriile din senzor si statia meteo si repetati
procedura conform alineatului Punerea in functiune!
Controlati, de asemenea:
1. Daca distanta senzorului fara fir si a statiei meteo este de la 1,5 m la 2 m de sursele de inter-
ferentad cum sunt calculatoare, monitoare, televizoare si alte consumatoare.
2. Daca senzorul fara fir nu este amplasat pe constructii metalice ca rame de fereastra, pa-
rapete etc.

3. Daca nu apar interferente nedorite de la produse similare, care functioneaza pe aceeasi
frecventa (433 MHz).

Raza de transmisie este de 25 min spatiu deschis. Este influentatd marcant de mediul inconjurator
si interferente. In spatiu construit poate s3 scada, dependent de materialul de constructie folosit,
pana la cativa metri.
Grija si intretinerea

* Nu amplasati termometrul nici senzorul la locuri expuse la vibratii i izbituri, care ar putea
provoca defectarea aparatului.
Amplasati senzorul la loc ferit de radiatii solare directe si ploaie.
Evitati mediul cu modificari bruste ale temperaturii, resp. lumina solara directs, frig si umiditate
extrema si conditiile, care pot duce la diminuarea preciziei masurérii.
La curatarea ecranului LCD folositi doar carpa moale si umeda. Nu folositi diluanti nici detergenti.
Nu scufundati senzorul in apa sau alte lichide.
Nu efectuati singuri nici un fel de reparatii. La deteriorarea sau defectarea produsului predati-l
pentru depanare la magazinul in care ati cumpérat aparatul.

« Indepartati bateriile descarcate din aparat — ar putea sa curga si sa deterioreze aparatul.
Folositi doar baterii noi de tipul indicat.
Predati bateriile descércate la locul stabilit pentru colectarea bateriilor uzate.
E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie

a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organe-

mmm le locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, sub-
stantele periculoase se pot infi ltra Tn apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, pericli-
tand sanatatea i confortul dumneavoastra.
Prin prezenta, EMOS spol. s r. 0. declara ca tipul de echipamente radio AOK-2011 este in confor-
mitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urméatoarea adresa internet: http://www.emos.eu/download.

LT | Belaidis jutiklis

—yra atsarginis jutiklis, skirtas belaidei meteorologinei stotelei AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.
ISorinis belaidis jutiklis

« signalo perdavimas 433 MHz daZniu

« iki 25 m diapazonas atviroje vietoje (be trikdziy)

 gaubtas atsparus oro sglygoms

Techniniai parametrai

Siluminis diapazonas: nuo =50 °C iki +70 °C (1 °C, skiriamoji geba — 0,1 °C)

Duomeny perdavimas: mazdaug kas 35 s

Transliavimas: 433 MHz dazniu

Diapazonas: iki 256 m diapazonas atviroje vietoje (be trikdziy) (uZstatytoje vietovéje diapazonas
gali smarkiai sumazéti)

Zondo laido ilgis: 1 m

Maitinimo $altinis: 2x 1,5 V AAA

Matmenys: 60 x 100 x 21 mm

Mygtuky aprasymas

A - $viesos diodas

B — skystuyjy kristaly ekranas

C — kablys kabinimui ant sienos

D - baterijos dangtelis

Perdavimas eksploatuoti
1. Pirmiausia jdékite baterijg j termometra, tada — | iSorinj belaidj jutiklj (zr. skyriy ,Baterijy
jdéjimas ir keitimas").
2. F jungikliu pasirinkite reikiama kanalg rySiui su meteorologine stotele. Ekrane bus rodomas
kanalo numeris (CH1, CH2, CH3).
3. Laikykite nuspaude mygtuka CHANNEL (KANALAS), esantj meteorologiné stotelés gale, ir per
3 minutes ji ras jutiklio signalg ir parodys informacija apie lauko temperatura.
Baterijy jdéjimas ir keitimas
Norédami jdéti baterijas | jutiklj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Nuimkite baterijy skyrelio dangtel].
2. |dékite baterijg, batinai iSlaikykite tinkama jdétos baterijos poliSkuma, atsizvelkite | baterijy
skyrelio dugne pateiktus Zenklus.
3. Uzdarykite baterijy skyrelio dangtel].
Naudokite Sarmines baterijas, niekada nenaudokite jkraunamy baterijy.
Zemose temperatdrose rekomenduojama naudoti li¢io baterijas.
Su jutiklio signalo priémimu susijusiy problemy paie$ka ir Salinimas
Jei nerodomi jutiklio duomenys, i$ jutiklio ir meteorologinés stotelés iSimkite baterijas ir pakartokite
procedurg pagal skyriy ,Perdavimas eksploatuoti“!
Taip pat patikrinkite:
1. Ar belaidis jutiklis ir termometras yra 1,5-2 m atstumu iki trikdziy $altiniy, pvz., kompiuteriy,
monitoriy, televizoriy ir kity elektriniy prietaisy.
2. Ar belaidis jutiklis néra ant metalinés konstrukcijos, pvz., lango rémo, palangés i§ metalo
laksto ir t. t.

E — baterijy skyrelis

F — kanaly pasirinkimas (1, 2, 3)

G - temperatiros vienety pasirinkimas (°C/°F)
H - zondo laidas su $ilumos jutikliu (1 m)

3. Ar netoliese esantys daiktai, veikiantys tuo paiu dazniu (433 MHz) neskleidZia nepageidau-
jamy trikdziy.

Perdavimo diapazonas yra iki 25 m atviroje vietoje. Jam didele jtaka turi aplinka ir trikdZiai. UZstaty-
toje vietovéje diapazonas gali sumazéti iki vos keliy metry pagal naudojamas statybines medziagas.
Priezitra

+ Nedékite termometro ar jutiklio tokiose vietose, kurias veikia vibracija ar smagiai, nes tai gali
pazeisti prietaisus.
Jutiklj padékite nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus apsaugotoje vietoje.
Venkite aplinkos, kurioje pasitaiko staigiy temperataros Suoliy, t. y. ten, kur krenta tiesioginiai
saulés spinduliai, yra itin Salta ir drégna ir yra kity salygy, galinciy pakenkti jutiklio tikslumui.
Skystyjy kristaly ekrang ir prietaiso gaubtg valykite tik Svelnia drégna Sluoste. Nenaudokite
tirpikliy arba valikliy.
Nepanardinkite jutiklio j vandenj ar kitg skyst;.
Neméginkite patys jo taisyti. Jei prietaisas yra pazeistas ar sugedes, isiyskite jj parduotuvei,
kurioje jj jsigijote.

« ISeikvotas baterijas iSimkite i$ prietaisy, nes i$ jy gali atsirasti nuotékis ir paZeisti prietaisg.
Naudokite tik naujas nurodyto tipo baterijas.
Naudotas baterijas atiduokite j naudoty baterijy surinkimo punkta.
E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius risiuojamoms atliekoms

skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteik-

mmm ty informacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uz-
kasimo vietose, kenksmingos medZiagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto
grandine, ir tokiu bldu pakenkti Zmoniy sveikatai.
AS, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas AOK-2011 atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu:
http://www.emos.eu/download.

LV | Bezvadu sensors

- ir rezerves sensors meteorologiskajam stacijam AOK-5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR,
E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236, E0211,
E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.

Aréjais bezvadu sensors
« signala parraide 433 MHz frekvencé
« darbibas radiuss lidz 25 m atklata vieta (bez traucéjumiem)
« pret laikapstakliem izturigs parsegs
Tehniskie parametri
TemperatGras diapazons: no -50 °C lidz +70 °C (+1 °C ar 0,1 °C precizitati)
Datu parraide: ik péc aptuveni 35 sekundém
RaidiSana: 433 MHz frekvence
Diapazons: lidz 25 m atklata vieta bez traucéjumiem (apdzivota vietd diapazons var batiski
mazinaties)
Vada zondes garums: 1 m
BaroSanas avots: 2x 1,5 V AAA
Izmeri: 60 x 100 x 21 mm
Pogu apraksts
A - LED diode
B - LCD displejs
C - akis pakarsanai pie sienas
D - bateriju nodalijuma vacin$
Ekspluatacijas uzsakSana
1. Vispirms ievietojiet bateriju termometra un tad aréja bezvadu sensora (skatiet sadalu "Baterijas
ievieto$ana un nomaina").
2. Ar F pogu izvélieties nepiecieSamo kanalu sakariem ar meteorologisko staciju. Kanala numurs
bUs redzams displeja (CH1, CH2, CH3).
3. Turiet nospiestu KANALA pogu meteorologiskas stacijas aizmuguré — trijas minatés ta noteiks
sensora signalu un attélos informaciju par aréjo temperataru.

Baterijas ievietoSana un nomaina
levietojot vai nomainot sensora baterijas, rikojieties, ka minéts turpmak.
1. Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu.
2. levietojiet bateriju, ieverojot pareizu polaritati; skatiet simbolus bateriju nodalijuma apaksa.
3. Aizveriet bateriju nodalijuma vacinu.
Izmantojiet sarma baterijas; nekad neizmantojiet atkartoti uzladejamas baterijas.
Zemas temperatiras gadijuma ir ieteicams lietot litija baterijas.
Sensora signala uztver$anas problému novérSana
Ja sensora dati netiek attéloti, iznemiet baterijas no sensora un meteorologiskas stacijas un
atkartojiet sadala "Ekspluatacijas uzsaksana" aprakstitas darbibas!
Parbaudiet ar':
1. Vai bezvadu sensors un termometrs neatrodas tuvak neka 1,5-2 m no traucéjumu avotiem,
pieméram, datoriem, monitoriem, televizoriem un citam elektroiericem.
2. Vai bezvadu sensors neatrodas uz metala konstrukcijas, pieméram, loga ramja, metala
palodzes u. tml.
3. Vai tuvuma eso§i izstradajumi, kas darbojas ar tadu pasu frekvenci (433 MHz), nerada nevé-
lamus traucéjumus.

E — bateriju nodalijums

F - kanala izvéle (1, 2, 3)

G — temperattras mérvienibas izvéle (°C/°F)

H — vada zonde ar temperatdras sensoru (1 m)



Parraides diapazons ir 25 m atklata vieta. To ievérojami ietekmé vides apstakli un traucéjumi. Apbd-
Veta vieta atkariba no celtniecibas materiala diapazons var samazinaties lidz tikai daziem metriem.
Apkope

Nenovietojiet termometru un sensoru vieta, kur ir iespéjamas vibracijas un triecieni, jo tie var
izraisit ierices bojajumus.

Novietojiet sensoru vieta, kur tas ir pasargats no tieSiem saules stariem un lietus.
Nenovietojiet sensoru vieta, kur ir straujas temperatlras izmainas, pieméram, tiesi saules
stari, loti liels aukstums vai mitrums un citi apstakli, kas var mazinat sensora precizitati.
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citus tiri$anas lidzeklus.

Neiegremdéjiet sensoru Gdeni un citos Skidrumos.

Neméginiet pasSrocigi veikt remontu. Ja izstradajums ir bojats vai tam rodas defekti, nosatiet

to remontam uz veikalu, kura to iegadajaties.

Ja baterijas ir izladéjusas, iznemiet tas no iericém — pretéja gadijuma tas var iztecét un

sabojat ierici.

Izmantojiet tikai jaunas paredzéta tipa baterijas.

Lietotas baterijas nododiet lietoto bateriju savak$anas punkta.

ﬁ Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipa$us atkritumu &kiro-
$anas un savak$anas punktus. Lai gitu informaciju par §adiem savakSanas punktiem, sazi-

mmm nieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas

vielas var nonakt pazemes Gdenos un talak arf baribas kédé, kur tas var ietekmét cilveka veselibu.

Ar 80 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta AOK-2011 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES

atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | Juhtmeta andur

- on juhtmevaba ilmateatejaama AOK-5018B varuandur, AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T,
IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236, E0211, E3010,
E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.

Valine juhtmeta andur
* signaaliedastus sagedusalal 433 MHz
« ulatus vabas ruumis kuni 25 m (héireteta)
« ilmastikukindel imbris

Tehnilised naitajad

Soojusvahemik: -50 °C kuni +70 °C (+1 °C sammuga 0,1 °C)

Andmeedastus: ligikaudu iga 35 s jarel

Edastus: sagedusalal 433 MHz

Ulatus: vabas ruumis haireteta kuni 25 m in (tais ehitatud alal v6ib edastusulatus drastiliselt
véiheneda)

Traatanduri pikkus: 1 m

Toide: 2x 1,5V AAA

M66dud: 60 x 100 x 21 mm

Nupu kirjeldus

A - LED-diood

B — LCD-ekraan

C — konks seinale riputamiseks

D - patareipesa kate

Kasutuselevott
1. Esmalt sisestage patarei termomeetrisse, seejarel vélisesse juhtmeta andurisse (vt patarei
sisestamist ja vahetamist kirjeldavat (5iku).
2. Kasuta lilitit F ja vali ilmajaamaga suhtlemiseks soovitud kanal. Kanali number kuvatakse
ekraanil (CH1, CH2, CH3).
3. Hoia ilmajaama tagakdiljel KANALI nuppu all — kolme minuti jooksul leiab see anduri signaali
ja esitab valistemperatuuri teabe.

Patarei sisestamine ja vahetamine
Andurisse patarei sisestamisel véi selle vahetamisel toimige jargmiselt.
1. Eemaldage patareipesa kate.
2. Sisestage patarei ja jalgige kindlasti diget polaarsust vastavalt patareipesa péhjal olevatele
stimbolitele.
3. Sulgege patareipesa kaas.
Kasutage ainult leelispatareisid, drge kasutage akusid.
Madalate temperatuuride korral soovitame kasutada liitiumpatareisid.
Anduri signaali vastuvétutérgete lahendamine
Kui anduri andmeid ei kuvata, eemaldage andurist ja ilmajaamast patareid ja korrake kasutuselevottu
kirjeldavas 6igus toodud juhiseid.
Kontrollige ka jargmist.
1. Kas juhtmeta andur ja termomeeter asuvad héireallikast, nt arvutist, monitorist, teleist ja
muudest elektrilistest seadmetest 1,5 kuni 2 meetri kaugusel.
2. Kas juhtmeta andur paikneb metallpinnal, nt aknaraami, metallist aknalaual vms.
3. Kas haireid péhjustavad ldheduses asuvad samal sagedusalal (433 MHz) toimivad seadmed.
Edastuskaugus on vabas ruumis kuni 25 m. Seda mdjutavad keskkond ja haired. Tais ehitatud alal
vdib edastuskaugus olenevalt kasutatud ehitusmaterjalidest vaid mdne meetrini langeda.

Hooldus
. Arge asetage termomeetrit ega andurit kohta, kus vibratsioonid ja [66gid véivad seda kahjustada.

E — patareipesa

F — kanali valimine (1, 2, 3)

G - temperatuuritihikute valimine (°C/°F)
H — termoanduriga traatandur (1 m)

Kaitske andurit otsese paikesevalguse ja vihma eest.
Véltige jarskude temperatuurimuutustega keskkondi, st otsest paikesevalgust, darmuslikku
kiilma ja niiskust ning muid anduri tdpsust mdjutada vdivaid olusid.
LCD-ekraani ja seadme korpuse puhastamiseks kasutage ainult pehmet ja niisket lappi. Arge
kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid.
Arge kastke andurit vette ega muusse vedelikku.
Arge piilidke seadet ise parandada. Kui toode on kahjustatud véi vigane, viige see remondiks
poodi, kust selle ostsite.
Eemaldage tlihjad patareid seadmest — need vdivad lekkida ja seadet kahjustada.
Kasutage (iksnes ettenahtud tlilpi patareisid.
Viige kasutatud patareid vastavasse ohtlike jadtmete kogumispunkti.
Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogu-
mispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonika-
mmm seadmete priigiméele viskamisel vGivad ohtlikud ained paaseda pdhjavette ja seejarel toi-
duahelasse ning m&jutada nii inimeste tervist.
Kaesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o., et kdesolev raadioseadme tiilip AOK-2011 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.emos.eu/download.

BG | BeaxuueH ceHsop

— e pesepBeH ceH30p 3a Ge3xuuHa MeTeoponoruuHa ctaHuma AOK-5018B, AOK-5060, S627BS,
IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028, E0300, E8236,
E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352, E5111,
E8636, E0316.
BbHweH 6e3xuyeH ceHsop

* YecTOTa Ha npefasaHe Ha curHana 433 MHz

« 0bxsaT o 25 m B cBO6OAHO NPOCTPaHCTBO (6e3 CMyLLeHs)

* Kamak, yCTOYMB Ha METeOPOOrVYHM YCIIOBUSA

TexHnuecku napameTpu

TemnepatypeH avanasoh: ot -50 °C go +70 °C (+1 °C ¢ paspenutenHa cnocobHoct 0,1 °C)

MpenaBaHe Ha paHHW: Npubn. Ha Bcekn 35 cek

M3nbusaHe: Ha yecToTa 433 MHz

06xsat: 5o 25 m B cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO M 6e3 cMyLLeHus (B 3acTpoeHa 30Ha 06XBaTLT MOXe
ps3Ko na nage)

[bnwuHa Ha kabenHaTa coHga: 1 m

3axpaHBaHe: 2 6p. batepun 1,5 V AAA

Pasmepu: 60 x 100 x 21 mm

Onucanue Ha byToHuTe

A - LED pvon F — n36op Ha kaHan (1, 2, 3)

B - LCD avcnneit G — n3bop Ha MepHa enHMLa 3a TeMnepaTypa

C — KyKa 3a OKauBaHe Ha cTeHaTa (°C/°F)

D — kanak Ha oTneneHveTo 3a batepuute H — kabenHa coxpa c Tepmocersop (1 m)

E - otnenenue 3a batepunte

nchaHe B eKcrnioatauums

1. MbpBo nocTaseTe batepusita B TEPMOMETBPA, a CIIES TOBA BbB BbHLUHIS 6e3KiUeH CeH30p (BUKTe
"MocTaBsHe v cMsiHa Ha GatepunTe”).

2. Wsnonsgaiite bytoHa F, 3a na nsbepeTe CbOTBETHWA KaHan 3a KOMyHWKaLMS C METEOPONIOrMyHaTa
cTaHuus. HoMepwsT Ha KaHana Lue ce nokase Ha aucnnes (CH1, CH2, CH3).

3. 3appwxTte byton CHANNEL Ha sapHaTa cTpaHa Ha MeTeoporioruyHaTa CTaHUMs — B paMkuTe
Ha 3 MUHYTM TS Lie OTKpWe CUrHana OT CeH30pa W Lie NoKaxe MHhopMauna 3a BbHLIHATa
Temneparypa.

MocTaBsiHe U cMsiHa Ha baTepuute
KoraTo noctassiTe nnu cMeHsiTe baTepunTe B CeH30pa, HanpaBeTe CIefHOTO:
1. CsaneTe Kanaka Ha oTaeneH1eTo 3a batepunTe.
2. MocTasete baTepuuTe, KaTo BHUMAaBaTe Aa Cra3saTe NpaBuUsIHaTa NONAPHOCT (BUKTE CUMBOMUTE
Ha forfHaTa CTpaHa Ha oTAeneHneTo 3a batepun).
3. 3aTBOpeTe Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a batepun.
M3non3gaiiTe caMo ankanu baTepun 1 HUKOra npe3apexaally ce batepuu.
lpu H1CKM TeMnepaTypy ce NpenopbyBaT NUTUEBM BaTepuu.
OTKpuBaHe 1 oTCTp Ha H
ceH3opa
B cnyuait Ye Ha oMcnnes He ce MokasBaT AaHHW OT CeH3opa, M3BafeTe baTepuuTe OT ceHsopa U OT
MeTeoposioriyHaTa CTaHLys 1 MoBTOPETe MpoLieflypaTa, onucaHa B pasgen “lyckaHe B ekcrinoatauus”!
OcBeH ToBa nposepeTe:
1. Nanu 6e3KUYHMAT CEeH30p M TEPMOMETBPBLT Ca Ha pascTosHue oT 1,5 m Ao 2 m oT BCAKakBU
M3TOUHMLIW Ha CMYLLIEHWS], KaTO KOMMIOTPX, MOHUTOPY, TENEBM30PU 1 APYrU €11, ypeau.
2. [lanv 6e31UHUAT CeH30p He € MOCTaBeH BbPXy MeTaslHa KOHCTPYKLIUS, KaTo paMKa 3a Npo3opeLl,
namapuHeH nepBas 3a npo3opeL v ap.
3. 3a HanuuMe Ha HeenaHu CMyLLeHWUst OT Hamupally ce B Bn3ocT ypeau, Kouto paboTaT Ha
cbluaTa yecToTa (433 MHz).
06xBaTbT Ha NpefasaHe e 25 M B cBOHOAHO NPOCTPaHCTBO. ToM Ce BNUAE 3HAUUTENTHO OT OKOSHaTa
cpefa v cMyLLieHusiTa. B 3acTpoeHa 30Ha 06XBaTHT MOKe Aa NafHe 40 efiBa HAKOMKO MeTpa (B 3aBu-
CHMOCT OT U3MOM3BaHNs CTPOUTENeH MaTepuan).

HOCTU, CBbP3aHU C NpMeMaHe Ha CUrHan ot

P

Moanpbxka

+ He nocTassiiTe TepMOMETbPA, HUTO CEH30pa Ha MeCTa, WU3MOKeHN Ha BMOpaLMK 1 ynapu, Tbil
KaTo YCTPOiACTBaTa MOe Aa Ce NMoBpeasT.
MocTaBeTe CeH30pa Ha MACTO, 3aLLMTEHO OT Mpsika CITbHYEBa CBETIINHA U LK.
M3bsrealiTe cpena ¢ BHe3arnHu TemnepaTypHN NPOMEHM, T.e. Mpsika CITbHYeBa CBETIMHA, W3-
KIMIOUMTENHO HUCKM TeMnepaTypu v Bfara U Apyru yCrosus, KOUTO MoraT fia KoMnpomeTupar
TOYHOCTTa Ha CeH3opa.
3a nouncTBaHe Ha TEUHOKPUCTASIHWS UCTIEN W Kanaka Ha YCTPOCTBOTO W3ron3sBaiite camo
MeKa, BfaxHa Kbpna. He 13nonssaiTe pa3sTBopUTENA 1 NOYMCTBALLM NpenapaTy.
He notansiite ceH3opa BbB Bofia MM IPYrU TEUHOCTH.
He ce onuteaiite na peMoHTMpaTe caMu. AKO YCTPOMCTBOTO € MOBPEAEHO MNN HEeU3NPaBHO,
npefaiiTe ro 3a PEMOHT B TbProBCKUst 0BEKT, OTKBAETO CTe o 3aKynunu.
M3BaxnaiiTe natoLeruTe BaTepun OT ycTpoicTBaTa — Te MOraT fia MPOTeKaT 1 Aia ro NoBpeasT.
M3nonssalite camo HOBM HaTepumn OT NOCOYEHNS TUN.
MpenaitTe n3nonssaxuTe baTepuy B NyHKT 3a CbbupaHe.

E He 13xBbpnsiiTe eNeKTpUYeckn ypeau ¢ HeCopTUpaHUTe IOMaKUHCKM OTNafbLm; npeaasaiTe
I B NyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha COpTMPaHM OTnapbLy. AKTyanHa WHOpMaLMsA OTHOCHO
N YHKTOBETe 3a C'bGI/IpaHE Ha COpTUpPaHK oTrnaAbuu MOXe [a noslyynte OT KOMNEeTeHTHUTe
MeCTHU opraHu. [pu N3xBbpsAHe Ha eNEeKTPUYECKN YPean Ha CMeTuLLiaTa e Bb3MOXKHO B noarnouse-
HUTe BOAM [ila NonagHaT onacHU BeLLeCcTBa, KOUTO Crief, ToBa fia MpeMuUHaT B XpaHuTenHata sepura n
a yBPeAsT 3[PaBeTo Ha xopaTa.

C HacTosLoTo EMOS spol. s r.o. aeknapupa, ye To3u Tun pagrocbopbikeHne AOK-2011 e B cboTeeT-
cteue ¢ AupexTusa 2014/53/EC. LisnocThusT TekcT Ha EC Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE fAa
Ce HaMepu Ha CrepHUs MHTepHeT aapec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Capteur sans fil

- ce capteur a été congu pour servir de capteur de rechange pour une station météo sans fil
AOK-5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063,
E3078, E3028, E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101,
E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.

Capteur sans fil extérieur
« transmission du signal a une fréquence de 433 MHz
« portée pouvant atteindre 25 m & 'air libre (sans perturbations)
« cache de protection résistant aux intempéries

Parameétres techniques
Plage de températures: -50 °C & +70 °C (1 °C avec une résolution de 0,1 °C)
Envoi des données: environ toutes les 35 secondes
Emission: & une fréquence de 433 MHz
Portée: jusqu'a 25 m a l'air libre et sans perturbations (dans les espaces construits, cette portée
peut rapidement baisser)
Longueur de la sonde a fil: 1 m
Alimentation: 2x pile 1,5 V de type AAA
Dimensions: 60 x 100 x 21 mm

Description des touches

A - Diode LED F — Commutateur de sélection du canal

B — Ecran LCD (1,2,3)

C — Orifice de suspension au mur G - Sélection de l'unité de température (°C/°F)
D — Couvercle du compartiment a piles H - Sonde a fil avec capteur thermique (1 m)
E - Espace ou insérer les piles

Mise en service

1. Introduire tout d'abord les piles dans le thermomeétre et ensuite dans le capteur sans fil extérieur
(voir le point intitulé "Insertion et remplacement des piles”).

2. Utiliser le commutateur F pour sélectionner le numéro du canal qui doit communiquer avec la
station météo. Le numéro du canal apparaitra & 'écran (CH1, CH2, CH3).

. Appuyer longuement sur la touche CHANNEL qui se trouve a l'arriere de la station météo
- dans les 3 minutes qui suivent, le signal du capteur sera détecté et vous visualiserez la
température extérieure.

Insertion et remplacement des piles

Lorsque vous introduisez ou remplacez les piles, il conviendra de respecter la procédure suivante:
1. Retirer le couvercle du compartiment a piles.
2. Introduire les piles, veiller a respecter la polarité des piles en fonction des indications que vous

trouverez sur le fond du compartiment a piles.

3. Refermer le couvercle du compartiment a piles.

N'utiliser que des piles alcalines, ne pas utiliser des piles rechargeables.

A basses températures, nous vous recommandons d'utiliser des piles au lithium.

Résolution des problémes liés a la réception du signal envoyé par le capteur

Sivous ne visualisez pas les informations transmises par le capteur, retirer les piles du capteur et

de la station météo et répéter la procédure décrite au point intitulé:

Mise en service!

Controler également:

1. Le capteur sans fil et le thermometre doivent se trouver a au moins 1,5 a 2 métres des

sources de perturbations telles que les ordinateurs, les moniteurs, les téléviseurs et les
autres appareils électriques.

w



2. Le capteur sans fil ne peut pas se trouver sur des structures métalliques telles que des chassis
de fenétres, des appuis de fenétre métalliques, etc.
3. Eviter que des appareils travaillant a la méme fréquence (433 MHz) ne se trouvent & proximité
du capteur, cela pourrait causer des interférences indésirables.
La portée du capteur est de 25 m & l'air libre. Elle est cependant sensiblement impactée par les
conditions ambiantes et les sources de perturbations.
Dans les espaces construits, en fonction du matériau de construction utilisé, cette portée pourra
rapidement baisser et n'étre plus que de quelques metres.

Soins et maintenance

» Ne pas placer le thermométre ni le capteur a des endroits susceptibles d'étre exposés a des
vibrations et & des secousses — cela pourrait en effet les endommager.
Placer le capteur a un endroit qui est & l'abri de la lumiere directe du soleil et de la pluie.
Eviter tous les milieux ol il existe un risque de brusques variations de température, les endroits
exposés a la lumiére directe du soleil, a un froid extréme et a 'humidité et éviter également
toutes les conditions qui pourraient entrainer une réduction de la précision du suivi.
Pour nettoyer 'écran LCD et le carter de 'appareil, n'utiliser qu'un chiffon doux et sec. Ne pas
utiliser de dissolvant ou de produit de nettoyage.
Ne pas immerger le capteur dans de l'eau ni dans d'autres liquides.
Ne jamais essayer de réparer vous-mémes cet appareil. En cas de dégradation ou de défaut
de l'appareil, toujours le remettre au revendeur qui vous l'a vendu afin qu'il le fasse réparer.
Retirer les piles plates de 'appareil - elles pourraient couler et endommager l'appareil.
N'utiliser que des piles neuves dont le type est celui qui est indiqué.
Toujours remettre les piles plates dans un lieu de collecte des piles usagées.
ﬁ Ne pas jeter avec les ordures ménageres. Utilisez des points de collecte spéciaux pour les

déchets tries. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur les points

mmm de collecte. Siles appareils électroniques sont mis en décharge, des substances dangereuses
peuvent atteindre les eaux souterraines et, par la suite, la chaine alimentaire, ou elles peuvent
affecter la santé humaine.

Par la présente, EMOS spol. s r. 0. déclare que l'équipement radio de type AOK-2011 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de ['UE est disponible
a l'adresse Internet suivante: http://www.emos.eu/download.

IT | Sensore senza fili

— progettato come sensore di riserva per la stazione meteorologica senza fili AOK-5018B,
AOK-5060, $627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078,
E3028, E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010,
E0352, E5111, E8636, E0316.

Sensore senza fili per esterni
« trasmissione del segnale alla frequenza di 433 MHz
« portata fino a 25 m in spazio aperto (senza interferenze)
« involucro resistente agli agenti atmosferici

Parametri tecnici

Intervallo di temperatura: da -50 °C a +70 °C (1 °C con incrementi di 0,1°C)

Invio dati: ogni 35 secondi circa

Trasmissione: sulla frequenza 433 MHz

Portata: fino a 25 m in spazi aperti e senza interferenze (in aree edificate puo diminuire rapida-
mente)

Lunghezza della sonda a filo: 1 m

Alimentazione: 2 batterie AAAda 1,5V

Dimensioni: 60 x 100 x 21 mm

Descrizione dei pulsanti

A - diodo LED F — commutatore tra i canali (CH 1, 2, 3)

B —display LCD G — selezione dell'unita di temperatura (°C/°F)
C - foro per appendere alla parete H - sonda a filo con sensore di temperatura

D — coperchio del vano batterie (1m)

E - vano batterie

Messa in servizio

1. Inserire le batterie prima nel termometro e poi nel sensore senza fili esterno (cfr. Inserimento
e sostituzione delle batterie).

2. Utilizzare il commutatore F per impostare il numero del canale desiderato per comunicare con
la stazione meteorologica. Il numero del canale viene visualizzato sul display (CH1, CH2, CH3).

3. Sulla stazione meteorologica, tenere premuto a lungo il pulsante CHANNEL sul retro della
stazione meteorologica — entro 3 minuti verra letto il segnale del sensore e verra visualizzata
la temperatura esterna.

Inserimento e sostituzione delle batterie

Quando si inseriscono o si sostituiscono le batterie nel sensore, attenersi alla seguente procedura:
1. Estrarre il coperchio del vano batterie.
2. Inserire le batterie avendo cura di controllare la polarita corretta delle batterie inserite secondo

il segno sul fondo del vano batterie.

3. Chiusura del vano batterie.

Utilizzare batterie alcaline, non utilizzare batterie ricaricabili.

A basse temperature € consigliabile utilizzare batterie al litio.

Risoluzione dei problemi di ricezione del segnale del sensore
Se i dati del sensore non vengono visualizzati, rimuovere le batterie sia dal sensore che dalla
stazione meteorologica e ripetere la procedura descritta nel paragrafo.
Messa in servizio!
Controllare anche:
1. Che la distanza tra il sensore senza fili e il termometro sia compresa tra 1,5 m e 2 m da fonti
di interferenza come computer, monitor, televisori e altri apparecchi elettrici.
2. Verificare che il sensore senza fili non sia posizionato su una struttura metallica, come il telaio
di una finestra, il davanzale in metallo ecc.
3. Che non vi siano interferenze indesiderate da parte di prodotti vicini che operano alla stessa
frequenza (433 MHz).
La portata di trasmissione € di 25 m in spazio aperto. Essa dipende in modo significativo dall'am-
biente circostante e dalle interferenze.
Nelle aree edificate pud scendere fino a diversi metri, a seconda del materiale di costruzione
utilizzato.

Cura e manutenzione

« Non collocare il termometro o il sensore in aree soggette a vibrazioni e urti che potrebbero
causare
danni al dispositivo.
Posizionare il sensore in un luogo protetto dalla luce solare diretta e dalla pioggia.
Evitare ambienti con sbalzi di temperatura o luce solare diretta, freddo e umidita estremi e
condizioni che possono ridurre la precisione del rilevamento.
Per pulire il display LCD e il coperchio dello strumento, utilizzare solo un panno morbido e
umido. Non utilizzare solventi o prodotti per la pulizia.
Non immergere il sensore in acqua o altri liquidi.
Non effettuare riparazioni in autonomia. Se il prodotto & danneggiato o difettoso, portarlo al
negozio dove € stato acquistato per la riparazione.
Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo: potrebbero perdere e danneggiare il dispositivo.
Utilizzare solo batterie nuove del tipo specificato.
Consegnare le batterie presso il punto di raccolta designato per le batterie usate.
E Non smaltire con i rifiuti domestici. Utilizza punti di raccolta speciali per i rifiuti differenziati.

Contatta le autorit a locali per informazioni sui punti di raccolta. Se i dispositivi elettronici

mmm dovessero essere smaltiti in discarica, le sostanze pericolose potrebbero raggiungere le acque
sotterranee e, di conseguenza, la catena alimentare, dove potrebbe influire sulla salute umana.
Con la presente, EMOS spol. sr. 0. dichiara che 'apparecchiatura radio tipo AOK-2011 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet: http://www.emos.eu/download.

ES | Sensor inaldmbrico

- esta destinado a ser un sensor de reemplazo para la estacién meteorolégica inalambrica AOK-
5018B, AOK-5060, S627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063,
E3078, E3028, E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101,
E5010, E0352, E5111, E8636, E0316.
Sensor inalambrico para exteriores

« transmisién de sefiales en la frecuencia 433 MHz

« alcance de hasta 25 m en espacio abierto (sin interferencias)

« carcasa resistente a la intemperie

Ficha técnica
Rango de temperaturas: -50 °C hasta +70 °C (1 °C, con un intervalo de 0,1 °C)
Envio de datos: aproximadamente cada 35 segundos
Emision: en la frecuencia 433 MHz
Alcance: hasta 25 m en espacios abiertos y sin interferencias (en zonas edificadas puede
disminuir notablemente)
Largo del cable de la sonda: 1 m
Alimentacion: 2 pilas de 1,5 V AAA
Medidas: 60 x 100 x 21 mm
Descripcién de los botones
A —indicador LED F — conmutador de seleccion de canales
B - pantalla LCD (1,2,3)
C - agujero para colgar en la pared G - seleccion de las unidades de temperatura
D - tapa de las pilas (°C/°F)
E — compartimento para introducir las pilas H — sonda de cable con sensor temperatura (1 m)
Puesta en marcha
1. Introduzca las pilas primero en el termémetro y seguidamente en el sensor inaldmbrico exterior
(consulte la seccion Insercion y sustitucion de las pilas).
2. Utilice el interruptor F para ajustar el nimero del canal deseado para la comunicacién con
la estacion meteoroldgica. EL nimero del canal se mostrara en la pantalla (CH1, CH2, CH3).
3. En la estacion meteoroldgica, mantenga pulsado el boton CHANNEL en la parte trasera de la
estacion meteorolégica y en 3 minutos se cargara la sefial desde el sensor y se mostraré la
temperatura exterior.
Insercion y sustitucion de las pilas
Para introducir o sustituir las pilas en el sensor, siga estos pasos:
1. Retire la tapa del compartimento de las pilas.

.

.

.

.

.

.

.

.
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2. Introduzca las pilas, vigilando que la polaridad de las pilas introducidas sea la correcta, segin
las marcas en la parte inferior del compartimento de las pilas.
3. Cierre la tapa del compartimento de las pilas.
Utilice pilas alcalinas, no utilice pilas recargables.
A bajas temperaturas es aconsejable utilizar baterias de litio.

Resolucion de problemas de recepcion de la sefial del sensor
Si los datos del sensor no se muestran, retire las pilas tanto del sensor como de la estacion me-
teoroldgica y repita el procedimiento segun el parrafo.
jPuesta en marcha!
Compruebe también:
1. Que la distancia entre el sensor inaldmbrico y el termémetro sea de 1,5 m a 2 m respecto a
fuentes de interferencia como ordenadores, monitores, televisores y otros aparatos eléctricos.
2. Que el sensor inaldmbrico no esté colocado sobre una estructura metalica, como el marco de
una ventana, un alféizar metalico, etc.
3. Que no haya interferencias no deseadas desde productos cercanos que operen en la misma
frecuencia (433 MHz).
El alcance de transmision es de 25 m en espacios abiertos. Se ve muy afectado por el entorno y
por las interferencias.
En zonas edificadas, puede descender hasta pocos metros, en funcion del material de construccion
utilizado.

Cuidado y mantenimiento

« No coloque el termémetro ni el sensor en areas propensas a vibraciones y golpes que puedan
causar dafos en el dispositivo.
Coloque el sensor en un lugar protegido tanto de la luz solar directa, como de la lluvia.
Evite entornos con cambios bruscos de temperatura o con luz solar directa, frio y la humedad
extremos y aquellas condiciones que puedan reducir la precision de la deteccion.
Para limpiar la pantalla LCD y la tapa del aparato, use solamente un pafio suave humedecido.
No use disolventes ni detergentes.
No sumerija el sensor en agua ni en otros liquidos.
No realice ninguna reparacion usted mismo. Si el producto esta dafiado o defectuoso, entréguelo
al distribuidor donde lo comprd, para que lo repare.
Retire las pilas agotadas del dispositivo, ya que podrian derramar su contenido y dafar el
dispositivo.
Utilice sélo pilas nuevas del tipo especificado.
Lleve las pilas descargadas al punto de recogida designado para las pilas usadas.
Ef Ne pas jeter avec les ordures ménagéres. Utilisez des points de collecte spéciaux pour les

déchets tries. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur les points

mmm de collecte. Si les appareils électroniques sont mis en décharge, des substances dangereu-
ses peuvent atteindre les eaux souterraines et, par la suite, la chaine alimentaire, ou elles peuvent
affecter la santé humaine.
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Par la présente, EMOS spol. s 1. 0. déclare que l'‘équipement radio de type AOK-2011 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible
a l'adresse Internet suivante: http://www.emos.eu/download.

L | Draadloze sensor

- is bedoeld als vervangende sensor voor het draadloze weerstation AOK-5018B, AOK-5060,
$627BS, IB303TR, E0107T, IW001-DCF, IW003-DCF, E5068, E5062, E5063, E3078, E3028,
E0300, E8236, E0211, E3010, E0127, E0329, E5005, E3003, E0107, E0129, E5101, E5010, E0352,
E5111, E8636, E0316.

Draadloze buitensensor
« signaaloverdracht op de frequentie 433 MHz
« bereik tot 25 m in de vrije ruimte (zonder storing)
« weerbestendig deksel
Technologische parameters
Temperatuurbereik: -50 °C tot +70 °C (+1 °C met resolutie van 0,1 °C)
Verzending van gegevens: ongeveer om de 35 seconden
Verzending: op de frequentie 433 MHz
Bereik: tot 25 m in open ruimte en zonder interferentie (in bebouwde kom kan het snel dalen)
Lengte van de draadsonde: 1 m
Voeding: 2x 1,5 V AAA
Afmetingen: 60 x 100 x 21 mm
Beschrijving van de toetsen
A - LED-diode
B - LCD-display
C — gat om op te hangen aan de wand
D - baterijdeksel

Inbedrijfstelling
1. Plaats de batterijen eerst in de thermometer en dan in de draadloze buitensensor (zie Batterijen
plaatsen en vervangen).
2. Gebruik schakelaar F om het gewenste kanaalnummer in te stellen voor de communicatie
met het weerstation. Het kanaalnummer wordt weergegeven op het display (CH1, CH2, CH3).
3. Druk op het weerstation lang op de toets CHANNEL op de achterkant van het weerstation —
binnen 3 minuten wordt het signaal van de sensor ingelezen en wordt de buitentemperatuur
weergegeven.

E — vak voor het plaatsen van batterijen

F — kanaalkeuzeschakelaar (1, 2, 3)

G — keuze van de temperatuureenheid (°C/°F)
H — draadsonde met temperatuursensor (1 m)



Plaatsen en vervangen van batterijen
Wanneer u de batterijen in de sensor plaatst of vervangt, gaat u als volgt te werk:
1. Verwijder het deksel van het batterijvak.
2. Plaats de batterijen en let daarbij op de juiste polariteit van de geplaatste batterijen, zoals
aangegeven op de bodem van het batterijvak.
3. Sluit het deksel van het batterijvak.
Gebruik alkaline batterijen, geen oplaadbare batterijen.
Bij lage temperaturen moeten lithiumbatterijen worden gebruikt.

Oplossen van problemen met de ontvangst van sensorsignalen

Als de sensorgegevens niet worden weergegeven, verwijdert u de batterijen uit zowel de sensor
als het weerstation en herhaalt u de procedure volgens de paragraaf.

Inbedrijfstelling!

Controleer ook:

1. Controleer of de afstand tussen de draadloze sensor en de thermometer 1,5 m tot 2 m
bedraagt ten opzichte van storingsbronnen zoals computers, monitors, televisies en andere
elektrische apparaten.

2. Dat de draadloze sensor niet is geplaatst op een metalen constructie zoals raamkozijn,
vensterbank van blik, enz.

3. Of er ongewenste interferentie is van nabijgelegen producten die op dezelfde frequentie
(433 MHz) werken.

Het zendbereik is 25 m in open ruimte. Het wordt sterk beinvloed door de omgeving en interferentie.
In bebouwde ruimte kan het, afhankelijk van het gebruikte bouwmateriaal, tot enkele meters dalen.

Zorg en onderhoud

« Plaats de thermometer of de sensor niet op plaatsen die gevoelig zijn voor trillingen en schokken
die schade aan het instrument kunnen veroorzaken.
Plaats de sensor op een plaats die beschermd is tegen direct zonlicht en regen.
Vermijd omgevingen met plotselinge temperatuurschommelingen of direct zonlicht, extreme
koude en vochtigheid, en omstandigheden die de nauwkeurigheid van de sensoren kunnen
verminderen.
Gebruik balleen een droge vochtige doek om het LCD-scherm en het deksel van het toestel
schoon te maken. Gebruik geen oplos- en schoonmaakmiddelen.
Dompel de sensor niet in water of andere vloeistoffen.
Voer zelf geen reparaties uit. Breng het voor reparatie naar de winkel waar je het gekocht hebt.
Verwijder lege batterijen uit het apparaat — ze kunnen gaan lekken en het instrument be-
schadigen.
Gebruik alleen nieuwe batterijen van het aangegeven type.
Gooi de lege batterijen weg op een plaats die bestemd is voor de inzameling van gebruikte
batterijen.
E Deponeer niet bij het huisvuil. Gebruik speciale inzamelpunten voor gesorteerd afval. Neem

contact op met de lokale autoriteiten voor informatie over inzamelpunten. Als de elektroni-

mmm sche apparaten zouden worden weggegooid op stortplaatsen kunnen gevaarlijke stoffen in
het grondwater terecht komen en vervolgens in de voedselketen, waar het de menselijke gezond-
heid kan beinvloeden.
Hierbij verklaart EMOS spol. s . 0. dat de radioapparatuur van het type AOK-2011 in overeenstemming
is met de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamé&imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izKkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.
. Ce ni drugace oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici
(EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je
odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro¢i $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka pre-
neha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z
originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: BrezZicni senzor

TIP: AOK-2011

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si



